Masses / Misas

Weekdays:
Mon -~ Fri 7:30 AM (English)
Wed 7:00 PM (Spanish)

Saturdays:
7:30 AM, 4:00 PM

(Vigil) (English)
7:00 PM (Spanish)

Sundays:
7:30 AM, 10:30 AM &

5:00 PM (English)
9:00 AM, 12:00 PM, &
1:30 PM (Spanish)

Portuguese Mass
6:30 PM

(1st and 3rd Sunday of each month)

Confessions / Confesiones:

Wednesday:
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Saturdays:
3:00 — 3:45 PM (English)
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Sundays:
Half hour before Mass or by appt.

Media hora antes de Misa o por cita.

Registration / Registro

To register as a parishioner, visit the
parish office during office hours.
Para registrarse como miembro de la
parroquia deben llenar un formulario
en horas de oficina.

Baptism / Bautizos
Baptisms and baptism classes in English are
scheduled by appointment. Please call the office
to sign up.

Las clases de Bautismo son el primer y el tercer
jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los Bautizos
se celebran los sabados a las 9 a.m. y los
domingos después de la Misa de1:30 p.m. Favor
de pasar por la oficina, lunes-Viernes, de 9am-
S5pm para registrarse y traer el certificado de
Nacimiento.

St Jude Catholic Church

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center

February 4t 2024

STH SUNDAY IN
ORDINARY TIME

Simon’s mother-in-law lay sickR with a fever.
They immediately told him about her.
He approached, grasped her hand, and helped her up.

MR 1:30-31

TSN
SN

La suegra de Simon estaba en cama, con fiebre,
y enseguida le avisaron a Jesus.

fI se le acercd, y toméndola de la mano, la levanto.
Mc 1, 30-31

9° DOIMINGO DEL
TIEFPO ORDINARIO

Rev. Celestino Gutiérrez, Pastor

Rev. Victor Caviedes, Parochial Vicar
Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
Deacon Humberto Alvia
Deacon Leonardo Pastore
Deacon Sam Pellerito

3930 ~ 17th Street, Sarasota, Fl 34235

Telephone: 941-955-3934
Fax: 941 - 365 -~ 4760

Office Hours/Horas de Oficina

Mon-Fri / Lunes-Viernes
9 a.m.-5:00 p.m.

Facebook

WWW.STJUDESARASOTA.ORG n Stude Catholic Church




Mass Intentions / Intenciones de Misa

Feb. 5 7:30a.m. T Honoree Fleming

Pray for... Recen por...

Our families and friends who are sick, in hospitals, or

nursing homes, especially for: Feb. 6 7:30a.m. T Deceased Members of the

Schiavo Family
Nuestra familias y amigos que estan enfermos, en

" A , . Feb. 7 7:30a.m. T Joe & Eleanor Wutsch
hospitales o asilos de ancianos, especialmente por:

7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Rafael E. Tristan Garay, Esmeralda Garcia, Jim Weir, Feb. 8 7:30am. 1 Stephanie Gruters
John Heine, Ronald Weitemier, Meg Caraher, Shelby
Decker, Phyllis Sullivan, Emmanuel Moya, Ivette Parsons, Feb. 9 7:30am. 1 Valérico Gutiérrez
Nafis A. Cabrera Hurtado, Michael McLaren, Antony Feb.10 7:30am. * Stephanie Gruters
Pasquale , Jean Paul Arnosi, Barbara Fealy, Nicholas
Peters, Sofia Kiger, Alison Wilson, Amber Gottovi, Nick 4:00p.m. t Dennis Kosobuchi

Nightingale, Fra jan, Ana Maria

7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners

chiavo, Lorditc;‘g ]
3 { = 3

All those affected b ' . ic. 9:00 a.m. For the Intentions of our Parishioners
For our men and wo

May God guide, bless a

Feb.11  7:30am. 1 Stephanie Gruters

during this time. 10:30 am. T Dr. Fernando Viteri

. 12:00 pm For the Intentions of our Parishioners
e Coronavirus...

Todos los afectados po
Por nuestros hombres'y mujeres en
Armadas. Que Diosflos guie, los ben

durante este tie

1:30 p.m. For the Intentions of our Parishioners

5:00 p.m. T Rita Noel

)
READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA
La Santa Misa, oficiada por nuestro Parroco,
/" el Padre Celestino Gutiérrez, es transmitida Monday: 1Kes 8:1-7,9-13; Lunes: 1Re8 1-7,9-13;
3 . . Feb. 5 Ps 132:6-7, 8-10; Feb. 5 Sal 131, 6-7, 8-10; Mc 6,
en Espaiiol todos los Domingos, a las MK 6:53-56 53-56
8 a.m. porla99.1y alas 10 a.m. por
la 105.3 Tuesday: 1 Kgs 8:22-23,
a 199.9. Feb. 6 27-30; Ps 84:3, 4, Martes:  1Re 8,22-23,27-30;
5and 10, 11; Feb. 6 Sal 83,3,4,5y10,11;
Agradecemos a SOLMART Media por su Mk 7:1-13 Mc 7, 1-13
colaboracion y a los Patrocinadores para su transmision.
‘FNEd;M i Kg;éoél';g; . Miércoles: 1 Re 10, 1-10; Sal 36,
ev: fod0 Mgy | Feb7 5-6, 30-31, 39-40; Mc 7,
St Jude Catholic Church Ministries T 14-23
Ministerios Iglesia de San Judas | Thursday:  1Kgs1l:4-13;

. L ) Feb. 8 Ps 106:3-4, 35-36, Jueves: 1Re 11, 4-13; Sal 105,
Ministros Extraordinarios D. Humberto Alvia (Espafiol) 37 and 40; Feb. 8 3-4,35-36, 37 y 40;
RCIA D. Sam Pellerito (English) Mk 7:24-30 Mc 7, 24-30
RCIA Francis Verdoni (Espafiol) Erid 1 Kes 11:29.32: Feb

s . " riday: gs 11:29-32; Feb.
Grupo de Oracion Jorge Gutiérrez (Espafiol) Feb. 9 12:19; Viernes: 1Re 11, 29-32; 12, 19;
Grupo de Oracion Daniela Tomazoli (Portuguese) Ps 81:10-11ab, Feb. 9 Sal 80, 10-11ab, 12-13,
Grupo de Jévenes Marlene & Ana Gorgonio 12-13, 14-15; 14-15; Mc 7, 31-37
MDS Carlos Lopez Mk 7:31-37
& Carmen Castillo < . 39.

: ) , Saturday:  1Kgs12:26-32; Fep, ~Sabado: 1Rel2,26-32;13,
Siervos de Maria Carmen Rodriguez Feb. 10 13:33-34; Feb. 10 33-34; Sal 105, 6-7a,
Emaus (Mujeres) Verdnica Vizarro Ps 106:6-7ab, 19-20, 19-20, 21-22; Mc 8, 1-10
Emaus (Hombres) Héctor Padilla 21-22; Mk 8:1-10
Homebound Eucharistic sund Ly 13:1.2: 44.46 Domingo: Lv 13, 1-2, 44-46; Sal 31,

oq . nday: 1-Z; -40; .

Ministers Peggy Forte (English) SHNCAY: v ) ] Feb. 11 1-2,5,11; 1 Cor 10,
Feb. 11 Ps32:1-2,5, 11; 31—11. 1: Mc 1. 40-45

Ministros Eucaristicos 1 Cor 10:31—11:1; T ’

para confinados en casa  Carmen Rodriguez (Espafiol) Mk 1:40-45

2




Fifth Sunday in Ordinary Time
February 4, 2024

Job 7:1-4, 6-7; 1 Corinthians 9:16-19, 22-23; Mark 1:29-39
Psalm 147

Dear Families:

We saw last Sunday that Jesus is the prophet of God who tells us what
the Father has entrusted Him to communicate to us. We also know
that our union to Him through Baptism makes us participants in His
prophetic role: to communicate to others what He has revealed to us.

Today, in the second reading, St. Paul underlines our obligation to
comply with this office that he, as an apostle, had in a very special
way: “Woe to me if | do not preach the Gospel! (1 Cor 9:16).

In today’s Gospel, St. Mark teaches us a triple way of doing this
through Jesus’ examples: with works of charity, prayer and preaching.

After healing of the demoniac, on a Sabbath, in the synagogue of
Capernaum, Jesus entered the house of Simon and Andrew. He was
warned that Simon’s mother-in-law lay sick with a fever and Jesus
then cured her immediately.

“When it was evening, after sunset, they brought him all who were ill
or possessed by demons. The whole town was gathered at the door.
He cured many who were sick with various diseases, and he drove out
many demons” (Mk 1:32-34).

It is evident that our prophetic mission, like that of Jesus’, must be
accompanied by works of charity, because the Gospel that we preach
is the greatest work of God'’s charity for us and what we have to
communicate is expressed in the commandment of love, “not in word
or speech, but in deed and truth” (1Jn 3:18).

It is true: we must practice charity as proof of the validity of the
Gospel that we profess, but we must give priority in our apostolic
work to prayer. What we have in hand is God’s business
(undertaking), “...therefore, neither the one who plants nor the one
who waters is anything, but only God, who causes the growth...”

As we already have charity and prayer, now, lastly, we need to say
something about our obligation to preach. St. Paul tells us: “but how
can they call on him in whom they have not believed? And how can
they believe in him of whom they have not heard? And how can they
hear without someone to preach? Thus, faith comes from what is
heard” (Romans 10:14-17).

So, here are the three pillars of today’s message: Charity, prayer and
preaching (speaking of Jesus to others: children, youth, the sick,
couples and friends).

Peace and blessings to all.

’{. GLYia CLrsss | Pastor

Quinto Domingo del Tiempo Ordinario

4 de febrero del 2024

Job 7:1-4, 6-7; 1 Corintios 9:16-19, 22-23; Marcos 1:29-39
Salmo 147

Queridas familias:

Veiamos el domingo pasado que Jesus es el profeta de Dios que nos
dice lo que el Padre le ha encargado comunicarnos. Y veiamos
también que nuestra incorporacién a El por el Bautismo nos hace
participes de su funcién profética: comunicar a los demas lo que El
nos ha revelado.

Hoy, San Pablo, en la segunda lectura subraya la obligacion de
cumplir con este oficio que a él, como apdstol, correspondia de

manera especial: “jAy de mi, si no anuncio el Evangelio!” (1 Cor
9:16).

Y el pasaje de San Marcos de la tercera lectura de hoy nos ensefia,
con el ejemplo de Jesus, la triple forma de hacerlo: con obras de
caridad, con la oracién y con la predicacién.

Después de la curacion del endemoniado, un sabado en la sinagoga
de Cafarnaun, Jesus se retird a la casa de Simén y de Andrés. Al
llegar le advirtieron que la suegra de Simén estaba en cama con
fiebre y Jesus la curé inmediatamente. “Al anochecer, cuando se
puso el sol, le llevaron todos los enfermos y poseidos. La poblacion
entera se agolpaba a la puerta. Curé a muchos enfermos de
diversos males y expulsé muchos demonios” (Mc 1:32-34).

Es evidente que nuestra mision profética, como la de Jesus, ha de ir
acompafada de obras de caridad; porque el evangelio que
predicamos es la gran obra de caridad de Dios para con nosotrosy lo
gue tenemos que comunicar se concreta en el mandamiento del
amor “no de palabra ni de boca, sino con obras y de verdad” (1 Jn
3:18).

Es verdad: tenemos que practicar obras de caridad como prueba de
la validez del evangelio que profesamos; pero tenemos que dar
primacia en nuestro trabajo apostdlico a la oracién. Lo que tenemos
entre manos es empresa de Dios en la que “ni el que planta es algo,
ni el que riega, sino Dios hace crecer...” (1 Cor 3:7).

Asi que tenemos ya: obras de caridad, oracién y nos falta decir algo
acerca de nuestra obligacidn de predicar. Nos dice San Pablo: “Pero,
¢cémo invocaran a aquel en quien no han creido? Y ¢cdmo creeran
en él de quien no han oido? Y ¢cdmo oirdn, si no se les predica?
Porque la fe viene por el oido” (Ro 10:14-17).

Asi pues, aqui estan los tres pilares del mensaje de hoy: Caridad,
oracién y predicacion (hablar de Jesus a los demas: nifios, jovenes,
enfermos, parejas, amistades).

Paz y bendiciones para todos.

E. 6_,?..1:-—— Qt-“‘z, , Parroco



Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregation, please DO NOT leave the Church
right after Communion, but stay until the final Blessing. Thank you!!

Conferencepmman gy | Parish Lenten Mission

March 16, 2024 ; Mision Cuaresmal
' i / “Return - Renew - Rejoice”
March 11 - 14

Steven Ray, Keynote Speaker et ' ENGLISH  10:00 a.m.

English and Spanish Sessions! L y

Bishop Verot High School ; : ’ ESPANOL 7:00 p.m.

5598 Sunrise Drive i g A ]

Fort Myers, Florida E 7

QR Code to register! Ll LOCATION: ST. JUDE CATHOLIC CHURCH
For more.information contact: 3930 17TH STREET

i e el g e SARASOTA, FL 34235

PRESENTED BY: REDEMPTORIST PRIEST:
FR. PATRICK KEYES, C.Ss.R.

<
55
) 1t e - 4 NIGHTS / 4 NOCHES
co“'ere“cla =8 4 4 TOPICS / 4 TEMAS
2 INVITE FAMILY & FRIENDS

16 de marzo de 2024 INVITE A FAMILIARES Y AMIGOS

II ll I E I L} ll n [ ] I
The bishops of the United States have shared with us a new
movement inspired by the Holy Spirit called: National Eucharistic

Revival. This movement is for every Catholic. Forthcoming are
informative group sessions.

Steven Ray, Conferencista principal
iSesiones en inglés y espafiol!

Bishop Verot High School
5598 Sunrise Drive
Fort Myers, Florida

iCodigo QR para registrarse!
Para obtener mas informacion, péngase
en contacto con:

Jim Gontis, 941-486-4754

gontis@dioceseofvenice.org Obispo Frank J. Dewane

[ ] [ ] [4 L] [ ]

+

O EXPOSICION DEL § ISIMO SAC NTO Los obispos de los Estados Unidos nos han compartido un nuevo
&
|

e

EVERY FRIDAY / TODOS LOS VIERNES movimiento inspirado por el Espiritu Santo llamado: Avivamiento
Eucaristico Nacional. Este movimiento es para todo catdlico.
Invitamos a todos que participen en uno de los cuatro grupos para
conocer este movimiento.

8:00 a.m.— 11:00 a.m.
in the Church / en la Iglesia

Please join us to pray the Miércoles y Sabados a las 5:30 pm
Miraculous Medal Domingos a las 10:00 y 11:30 am.
Novena

Nos reunimos en la tarima donde se celebra el festival.

every Saturday Los Domingos habra café y pasteleria. Los esperamos.

after the 7:30 a.m. Mass.




EUCHARIST AND LITURGY IN LITERATURE

Presented by: Joseph Pearce

WEDNESDAY, FEBRUARY 7, 2024
AT 6:30 PM
(All Parishioners)

Epiphany Cathedral Parish
Parish Center

310 Sarasota Street
Venice, FL 34285

Catsi Vs

10:30 a.m.

Epiphany Cathedral
350 Tampa Ave., Venice, Fl.

All are encouraged to attend in support of our clergy and to
participate in this important Holy Week celebration.

Pope Francis Prayer Intentions Intenciones de Oracion
February 2024 del Papa Francisco
Febrero 2024

“We pray that those with a terminal
illness, and their families, receive the
necessary physical and spiritual care

and accompaniment.”

Weekly Reflections
Reflexiones Semanales
“Christian charity is not simple
philanthropy but, on the one hand, it is “La caridad cristiana no es simple filantropia
looking at others through the eyes of Jesus sino que, por un lado, es mirar a los demas a
Himself and, on the other hand, seeing través de los ojos del mismo Jesus y, por
Jesus in the face of the poor”. otro, ver a Jesus en el rostro de los pobres ".

“Oramos para que las personas con una
enfermedad terminal y sus familias reciban
el cuidado y acompafiamiento fisico y
espiritual necesario.”

Churc‘ at 6:55 a.m.
All are invited!

5%% You are invited to

participate in
THEOLOGY Theology on Tap 2024

N
r j TO Young adults are invited to attend
\ AP this event on Thursday, February 15"
at 7:00 p.m. at the Mandeville Beer

Garden in Sarasota, 428 N. Lemon Ave, Sarasota. Join us
outside in the garden for food and refreshments,
presentations, and discussions about the Catholic Faith.
Speaker will be Reverend Daniel Scanlan. The topic will
be Lent. Any questions, please email Jim Gontis at
gontis@dioceseofvenice.org.

Image by Annett Klingner from Pixabay

Remember Our Faithful Departed

Into your hands, O Lord, we commend the souls

of our recently departed. May their souls and the
souls of all the faithful departed, through the mercy
of God, rest in peace. Amen

Recuerden a Nuestros Difuntos

Sefior, en tus manos, encomendamos a los que
han fallecido recientemente. Que sus almas y las
almas de los fieles difuntos, por la misericordia de
Dios, descansen en paz. Amén




WAYS TO GIVE
In Person@

Place Cash or Check in
the envelopes provided.
Then put envelopes in
drop boxes around the
Sanctuary or Parish
Office.

o I

Choose the fund for CFA &
payment information.
Then Finalize your
donation.

FIRST CFA COLLECTION/PRIMERA COLECTA
FEBRUARY 3 & 4

Thank You for your support / Gracias por su apoyo

2024 OFFERTORY COLLECTION ENVELOPES
ARE HERE!!!

If you are registered in our Church, please remember to
pick up your new 2024 Offertory Collection envelopes
located on right hand side of the Church. Please keep them
in alphabetical order. Thank you for your cooperation!!!

January 28"

Offertory collection for/
La colecta del fin de semana del:

$14,648.00
Thank you for your donation!

jGracias por su donacion!

St. Jude
Catholic Faith Appeal Activities

50/50 Raffle
January 28"
Migdalia Delong

Total Amount Received $90

Thank you for your support!
jGracias por su apoyo!

iLOS SOBRES DE OFERTORIO DEL 2024
ESTAN AQUI!!

Si usted esta registrado en nuestra Iglesia, por favor recuerde
recoger su nueva Caja de Sobres para la Colecta del 2024.
Los sobres se encuentran en el costado derecho de la Iglesia.

Por favor mantengan los sobres en orden alfabético.
jGracias por su cooperacion!

ST JUDE CATHOLIC CHURCH

BY MAIL
POR CORREO

3930 17™ STREET

SARASOTA, FL34235 Q G

www.stjudesarasota.com

4 WAYS TO GIVE

ONLINE
EN LINEA

TEXT GIVING DOWNLOAD APP

MENSAJE DE TEXTO  BAJAR APLICACION
(941) 999-3532
Type/ Escriba: GIVE

Connect Now Giving

St. Jude Food Pantry News! '__"

Please DO NOT Por favor
bring open or Week Pounds | Individuals | Household w
] . f of Food Served Served cajas o articulos. -
expired items ° O ertos
or boxes. Jan. 8to 14 4,748 417 199 o expirados' "
Items needed: Jan.15t021 | 2,558 451 189 Articulos necesitados:
Coffee, Soups, Juices, Boxed Milk, Café, Sopasm
Snacks, White Rice (bags or boxes), | Jan. 22 to 28 3,200 482 212 Leche en Caja, Arroz Blanco (bolsa o
Condiments (sugar, ketchup, salt, cajas), Condimentos (aztcar, ketchup, sal,
mayonnaise, mustard, oil, salad mayonesa, mustaza, aceite de cocinar,
dressing), Flour, Corn Meal (Masa), . aderezo para ensaladas), Harina de Maiz,
Canned meats, Baby Food. Carne Enlatada, Comida para
Food Pantry Hours / Horario Despensa de Alimentos infantes.

 Wednesday / Mié'lrcqles :

5:00 pm -

:30 pm
.830am 9:30%am

b

ificio de 1Ia Iglesia




CHARLA A FAVOR
DE LA VIDA 49“‘

Escucha la inspiradora
historia de conversion de
Ramona Trevino

ESCUCHA SU HISTORIA EN EL PODCAST DE JUNIO 2022:
HTTPS://WWW.40DAYSFORLIFE.COM/EN/RAMONATREVINO20022

(Wudding Ay Ohlas
All couples celebrating 25, 30, 35, 40, 45, 50, or more than

50 years of marriage are invited by Bishop Frank J. Dewane
to an Anniversary Mass in their honor. The Anpéversary

11 a.m., Saturday, February 3 at St. Leo
28290 Beaumont Road, Bonita Springs,
Saturday, February 24 at Epiphany Cat

you choose to attend.

WARNING - Text/Email SCAM Alert - It has once again been
brought to the attention of the Diocese of Venice that parishioners
have received text/email messages from people pretending to be
clergy —including Bishop Frank J. Dewane’="or Parish/school staff,
requesting donations in the form of gift'cards and/or wire
transfers. These messages, which.are more frequent.during the
Christmas Season, often comefrom text/emails thatlook similar to
official Diocesan/Parish/school.numbers or.accounts and often
greet the recipient by name and have the priest’s, Bishop's, or staff
member’s name in the“From” line and/or closing signature of the
message. The SPAM often claims that the priest/Bishop/staff
member is insneed of gift cards or money to aid a sick child,
relative, of parishioner. The, message then asks the person
purchase gift cards/money and then to text/email the redemption
code@nd PIN number. Itis Diocesan policy that neither the
Bishop;.nor priests or staff request donations in the form of gift
cards, PayPal, MoneyGram, etc. Without this awareness, some
have responded to the spoofed messages, with consequences,
including loss of funds. There is an established process in place on
how parishioners can make donations and participate in the life of
the Diocese/Parish/school. If you receive such a SCAM text or
email, please immediately contact the Diocesan/Parish/school
directly!

St Jude Catholic Church

REUNION
"GRUPO DE JOUENES
ADULTOS

P. Ch.ri’Si:ian y Julissa Béez-Pavon

Jévenes adultos de 20 afios en adelante _

iLOS ESPERAMOS!

For more information and resources,
visit foryourmarriage.org.

e X (@foryourmarriage




